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JleajekTHBHUTE HpUiarateinu, o0pazyBaHu ¢ Obirapckara MpeiCTaBKa 6b3- U C
YKpauHCKaTa 3a-, C€ OMMCBAT B 'PAMAaTUKUTC U CC THJIKYBAT B PCUHUIUTC KAKTO KaToO
aTeHyaTUBHH (‘Manko ...’), Taka ¥ KaTo eKClIeCUBHH (‘mpekajeHo ..."). C moMomra Ha
Marepuall OT JIBye3W4eH NapalielieH KOpIyC B TOBa HM3CJEJBaHE CPaBHIBaME MPOIYK-
TUBHOCTTA U YHOTpeOUTE UM. Y CTaHOBSIBaMe, 4e OBJITApCKUTE NPUIIATATEIHU C 6b3- U
YKPAaUHCKUTE ChC 3d- PSAKO OTrOBAPSAT €IHU Ha APYru. J[BeTe MmpeAcTaBKu ce pa3inya-
BaT 10 ChYETAEMOCTTA CH C JICMHHYTHUBHA JIEPUBAIIMS U C Hapeuus 3a creneH. OTKpUTH-
T€ Pa3jIMKU MOKA3BaT, Y€ BBIPEKH MOBBPXHOCTHOTO CXOJCTBO YKPAHHCKOTO 3d- € MO-
CKOPO EKCIIECHBEH MOKa3aTes, 33 KOMTO aTeHyaTHBHATA CEMAHTHKA € MapruHalHa, 3a
pa3iMKa oT OBATapCKOTO 8b3-.

Knmouoeu Oymu: aTeHyaTuB; eKCIIECUB; OIleHbUHA MOP(}OIOTHSI; TapaliesieH KOpIyc;
OBJITapCKU €3HK; YKPAUHCKHU €3MK

BETWEEN ATTENUATIVE AND EXCESSIVE: BULGARIAN Bb3-
AND UKRAINIAN 34-
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Deadjectival adjectives formed by attaching the prefixes »3- (in Bulgarian) and sa-
(in Ukrainian) are inconsistently described in grammars and represented in dictionaries
as either attenuative (‘a little ...”) or excessive (‘too ...”). Using material from a bilin-
gual parallel corpus, in this study we compare their productivity and uses. We find out
that Bulgarian adjectives with g»3- and their Ukrainian counterparts with 3a- seldom
correspond to one another. The two prefixes differ in their co-occurrence with diminu-
tive morphology and degree adverbs. The studied differences demonstrate that in spite
of the superficial similarity, Ukrainian sa- is more strictly an excessive marker for
which the attenuative semantics is marginal, unlike Bulgarian 6»3-.

Keywords: attenuative; excessive; evaluative morphology; parallel corpora; Bulgar-
ian language; Ukrainian language
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1. YBon

VKpauHCKUTE JIeaIeKTHBHY NpUIarateindu’, obpasyBanu ¢ MpeacTaBKa 3a-,
OOMKHOBEHO C€ OMNMCBAT B IPaMAaTUKUTE U CE€ THJIKYBAaT B PEUYHHUIMTE KATO eja-
THBHM WJIM €KCIIECUBHU?, HO M KATO aTEHYATUBHHU . 3a0062Uii € U ‘MAJIKO bJIbI
(besnosicko u np./Bezpojasko et al. 1993: 110), u ‘mo-ABIBI OT OOMKHOBEHOTO,
HY)KHOTO ¥ T.I. Wi MHoro neiabr’ (CYM/SUM). Bropara ¢opmynupoBka e
CXOJZlHa C OTKPHBAHATA B CHIIMS PEYHUK 3a ,,KIACHUECKUTE" aTCHyaTUBHU MPH-
JaraTesHu, oOpa3yBaHU C HACTaBKa -yeam- — ‘MaJKO MOBEYE ... OT OOMKHOBE-
HOTO (HYXHOTO)’, HaIlp. 00g2yéamuil ‘UMall JbKUHA, TO-TOJISIMA, OTKOJIKOTO
TpsiobBa na O0bme’ (CYM/SUM). OcBeH ‘mO-... OT HYXXHOTO (BB3MOXKHOTO,
OOWKHOBEHOTO)” M ‘MHOTO ...  3a MPUJIAraTelIH! ChC 3@- B CHIIHUA PEUHHK Cpe-
maMe (GOpMYITHPOBKUTE ‘TIPEKaJICHO, MPEKOMEPHO ...” M ‘I0CTA ... : 3a8aXCKULl
‘TIPEeKOMEPHO TeXBK’, 3areekuul ‘nmocra nex’ (CYM/SUM). B MHoro ciydan
OTIPEIENICHUETO ChABPXKA JIBE THIKYBAHHs, CBBP3aHU C @60 ‘Win’ (KaKTO MPH
3a0062utl) WA TOYKA | 3alleTas, KOeTOo MOJICKa3Ba, ue JEKCUKOrpaduTe He BHXK-
JaT pas3iivKa, 1ocTaTh4yHa 3a 000co0sBaHe HA OTACTHH 3HaYeHus. MmocTpaTus-
HUSIT MaTepHajl ChILO HAaBEXKIA HA MUCHITA, Y€ pasfesiHeTo uM Ou Omilo 3at-
PYIOHUTEIHO, CPB.:

(1) Xmocw kinuac nucma, 60 6aice ti max 3a0062utl, i KOMYCb PYKU 3ACMUTU

(JIecs Yxpainka) (CYM/SUM).

(2) Bawt nucm naomo xopomxuii, — ecmyn 0ogzyeamuii ‘TIucMOTO BH € Tipe-

(ITerpo Konecrnuk) (CYM/SUM).

bbarapckure neajeKTUBHU MpUIIAraTEIHU C IMPEJCTaBKa 6b3- CE ONUCBAT
Hail-Be4e KaTo aTeHyaTUBHU:

B HsAKOM ciyyan ¢ MOMOIITA HA HACTABKM WM IPEACTABKH MpHUIaraTes-
HOTO MOXe Ja n3pasu ciaba wim 0co0eHO CHIJIHA CTENEH Ha IMPHU3HAKa:
3eNeHUKas, CUHKAs, OOIHAB, 8b33€1eH, 8b3CUH, 8L3UUPOK, XYOABUUEK, WUUPO-
yex; npeuupox, npedobwp, npexybas.*

(Aunnpeitunn/Andreychin 1942: 343)

6b3-. C Ta3u npejcTaBKa ce 00pa3yBaT IpUiIaraTe/iHi, KOUTO O3HaYaBaT
mo-ciaba CTEIeH Ha MPU3HaKa, HA30BaH C MPOU3BEK/IAIIOTO MPHUIAraTeHo,
Harp.: 3e1eH — 6s33e1en ‘Cabo 3eneH’, Kucel — 8d3Kucel ‘ciaabo Kucer,
20pUlI8 — 853208, MPD2AB — BLIMPP2AB, HIICHK — BOHICHK W JIP.
(CrostHoB/Stoyanov 1983: 157)
ToBa ce MOTBBPKaBa U OT PEUHUKOBUTE THIKYBAHHS Ha YacT OT TAX: 6b3-
O11e0 ‘Majko 0Jien’, 6b321ynae ‘MaJKo TIIyNaB; TIyIaBUYbK, TIyIOBAT’, 8b320p-
4y ‘Mallko, JICKO TOPYHB, TOPUYUBUYEK’, 8b33¢leH ‘C IBAT, OMU3BK IO 3€JICH,
3enenukas’ (PBE/RBE).
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Nma obaue u cxBaiaHe, 4e NpuaraTeJIHUTE C Ta3H MPEICTaBKa ca AJIUK-
BauTyMHK® win ekcuecuBau (Tunes/Tilev 2012), cblI0 MOAKPENSHO OT PEYHH-
KOBUTE OIIPENENICHNUsI Ha MHOTO OT TSX: 6b30b/1b2 ‘MO-IBJIBI OT OOMKHOBEHOTO
WA OTKOJIKOTO CE€ OYaKBA’, 8b3HUCHLK ‘TIO-HUCBK OT OOMKHOBEHOTO MJIM OTKOJI-
KOTO C€ OYaKBa; HUCHYBK , 8b3UUPOK ‘TIO-ITUPOK OT OOMKHOBEHOTO WJIA OT-
koikotro ce ouakBa’ (PBE/RBE). Kato msio TeHneHnmsATa € ICpUBATHTE OT
IIpUIaraTelIHy 3a pa3Mep M 3a TeMIeparypa Ja ce ThIKYBaT B PEYHUKA KaTo
€KCLIECUBHH, a IEPUBATUTE OT IpUJIaraTesIHu 3a BKYC U I[BAT — KaTO aTeHyaTHB-
HU, HO TSI He € aOCOJIOTHA, CP. 6b3MYpeas ‘TIO-MypraB OT OOMKHOBEHOTO WU
OTKOJIKOTO C€ 0YaKBa; CUJIHO MypraB’. 3aBUCHMOCTTa OT CEMaHTHKaTa Ha MPH-
JIaraTeJIHOTO € OTpa3eHa B PEUHUKOBATA CTaTUs 3a 6b3-, 3HaueHue 11.2. ,,Koiito
“Ma MaJIKO Mo-cyabo HacuTeH UBAT oT ooukHoBeHUs (PBE/RBE); npuunnunTe
3a Hest obaye ocTaBaT HEW3SICHEHU. BrpoueMm nma oCHOBaHHMS Aa c€ CMATa, 4e
[IOHE B YaCT OT CIlyyauTe BOAELIOTO 3HAYCHUE HE € MOCTOSIHHO BbB BPEMETO U
HE € €HO U ChIIO 3a Bcuukyu ropopemu.® ToBa OM MOIJIO Ja € OT MHTEpEC 3a
HCTOPHUIIUTE Ha €3MKa, KaKTO U 3a JUAJIEKTON03UTE U COIIMOIMHIBUCTUTE U OCO-
0eHo 3a Jiekcukorpadure.

Kakro m3rnexna, Te3u ABe NMPEICTaBKU — OBIT. 6B3- U YKp. 3a- — UMar
CIIO’)KHA, MOKe OW HeeHO3HauHa CEMAaHTHKa, BbB BCEKM CIydail HE caMo aTe-
HyaTHBHA WM CaMO EKCIIECHBHA, a chbueTaHue oT aBeTe. Koyiko ca cxonHH H
KOJIKO Cca Pa3JIMYHM [0 3HaYeHHe U ynorpeda?

3a Ja OTTOBOPUM Ha TO3W BBHIIPOC, MPUBISIKOXME MaTepuan oT ObJIrapcko-
YKPaWHCKH TapajiesieH KOpITyc.

2. 3a xopmyca

KopmycsT chabspika XynokecTBeHa JuTepaTypa (IpeaIuMHO pOMaHH, HO U
M3BECTHO KOJIMIECTBO COOpHUIIM OT pazkasu). Cbcrou ce oT 10 mpubmusurenHo
paBHU IO 00eM CeKTopa, 000COOEHH OCHOBHO CIIOpE]] €3WKa Ha OpHrHHAJA!
opuruHanuu obnrapcku (Bg) u ykpauncku (Uk) TekcToBe, KakTO U IPEBOIHM HA
Te3u ABa e3uka oT anrnuiicku (E1 — ot aBropu ot bpuranckure octposu, E2 —
ot aBtopu ot CAIll), uranuancku (It), Hemcku (De), moncku (P1), pycku (R1 —
OT aBTOpPH ,,peanmctu’’, R2 — ot aBTOpH ,,(hantactu™) u ppencku (Fr). O6eMbT
Ha KOpIyca MmoHacTosmeM € 25,4 MirH. TymMH (00110 Ha OBJITapCKH M YKpauHC-
KM; TI0 U3BECTHU NPUYMHHU KAaTO MPABUJIO CHOTHOLIEHHUETO € MPUOIM3UTETHO
53:47)."

3. PesyaraTn

B xopnyca otkpuxme 193 ynorpe6u Ha ObArapcku AepUBaTH C MPEACTABKA
613- 1 895 Ha YKpaWHCKH C TIPEICTAaBKa 3d-.

Ot GbArapckuTe MpUIIAraTeNHU® ¢ 6b3- 68 ca 3a UBAT WM BKYyC, 79 3a Qu-
3U4YeCcKU pasMep U 46 ca c apyra ceManTuka. KakTo kazaxme, mpuiaaraTeJTHUTE
3a IBST U BKYC C 6b3- Hali-uecTo ce ThiKyBaT B PBE karo areHyaTuBHU Uiy ar-
POKCHMaTHBHU. B npeBogHHUTE TEKCTOBE B KOPIIyca T€ YECTO OTrOBapsT Ha aTe-
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HYaTHBHH TPHUIIATaTelHN, 00pa3yBaHU ChC CHOTBETHHUTE JICPUBAIIOHHH CpEJIC-
TBa Ha €3WKa Ha opuruHanga (auri. -ish, mem. -lich, mon. -awy, pyc. -osamutii,
¢p. -dtre) n B MOBEYETO CIy4yan MMPEeBeXIaHU U HA YKPAMHCKHU KaTo aTeHyaTHBH:

(3) OBaT. a npoghecuonanen myzuxkanm, ¢ 8b3CUHKAB HOC U C NPEEPBIKA NPO-
mue 306006071 0K0I0 TUYemo, beute CeOHA nped Pa30PbLHKAHOMO HUAHO
6 Hali-omoaneyeHust Kbm Ha cmasama
(4. dukenc, , IIpuxmouenusta Ha Onussp Tyuct®).

VKP. @ 8 KYMKY 3d PO3IAOHAHUM HOPMENIAHO — OANCEHMIbMEH-NPODeCiOHa

anru. While a professional gentleman with a bluish nose, and his face tied
up for the benefit of a toothache, presided at a jingling piano in a
remote corner.

(4) 6Bar. Ouume na. evoavbume avyexa evzuepsenu [ ...J
(I'. I'pac, ,,Tenexuenusr Gapadan®).

uem. Die Tauben hatten rotlich blanke Augen /...]

(5) Obar. Janeue nanped ce sudxcoauie év3zerenama Oonuna Ha Eeunem [...]
(b. pyc, ,,LapaonH*).

noit. Z daleka przed nimi wida¢ bylo zielonawqg doling Egiptu [ ...]

(6) 6B, I'onemume posu b6asno naasaxa kamo nededu 8 ObAOOKUmMe
CLOUHU, HANBIHEHU C 8b320PYUBA 800A U TUCTHU
(FO. Onema, ,,Tpumara HNIMITKOBIIN ).

YKp. Benuxi mposinou, sk nebedi, nosiibHO NIABAIU 8 MUCKAX, HANOBHEHUX

pyc. Boavuiue posvl, Kak nebeou, MeOleHHO NAABAU 8 MUCKAX, NOJHbIX
20PbK0OBAMOU B00bL U JIUCbES.

(7) 6Bar. Konerama na konama eeye 6pazoaxa Koi0803u RO NPOCTHOPHUME
PABHUHU Om 8b34epHU HaHocU [ ...]
(K. Bepm, ,,Jlenara na kanurtas ['pant®).

namyrewomy ywmi [...J

¢p. Bientot la roue du chariot creusa ses orniéres sur de larges plaines
faites d'une alluvion noirdtre [...]

Te3n mpuiarateHu HE ce MpecHuyar ¢ YKPauHCKUTE ¢ MPEACTaBKa 3d-, 3a-
TOBa 32 TAX MOBEYE HAMA JIa TOBOPHM; IIIe CE OTPAaHUYUM C Apyrute 125 nepu-
BaTa (00pa3zyBaHU OT 00mIO 27 JeKceMH, Hail-MHOTO OT mecen — 14, kvc — 12,
noaen — 12, cmap — 12 u 2conam — 10).
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Cpen ykparHCKUTE IEpUBATH ChC 3d- IMa CHOTBETHO 365 u 169 ynoTpebu Ha
HapeuusiTa 3abaeamo < baeamo ‘MHOTo’ U 3amano < mano ‘Manko’. Te3u BHCO-
KO(PEKBEHTH YKPAMHCKH JIEKCEMH HAMAT YeCTH OBJITAPCKH CHOTBETCTBHSA (3aTO-
Ba ¥ 3a TSIX HAMA J1a TOBOPHUM TIOBEYE): B KOpITyca MMa caMo €IHa ynoTpeba Ha
YMAIIUTEITHOTO 8b3MHOMNCKO, & Ha b3MAIKO — HUTO €IHA, MakKap 4ye Ta3H Jyma €
m3BecTHa Ha PBE (‘creneH mo-HHCKa OT CTENEHTAa Ha MPH3HAKA, MPHETa 32 Mall-
Ka’) 1 ce cpelma (ChC 3HAYEHIE Ha eKCI[ECHB) B M3BHFHKOPITYCHH TEKCTOBE:

(8) OBAr. Omeogopux 6u mMoaKosa NPABUTHO, KOIKOMO 6€ 8b3MOJICHO,
mumnxep llenepkopn — kaza Xanc Kacmopn, — u cv6ecmuo ce nocmapax

(T. Mamn, ,,Bpame6Hara mianuHa ™).

yKp. A ionosie eam npasouso, sk mie, mineepe llenepkopn, — ckazae Ianc

HeM. “Ich habe Ihnen so richtig wie moglich geantwortet, Mynheer Peeper-
korn”, sagte Hans Castorp, “und mich gewissenhaft bemiiht, weder

ogarnaodecem 200unu. [ ...] Cpeden Kumaii, mosa e 8b3maixo
(K. Yarex, ,,BoitHara ckc camamanapure™).
YKp. Biuny [nedomoprannicme] — ye mpoxu 3abazamo. Ckasicimo — Ha 06a-
Haoyamo poxis. [...] Llenmpanrona wacmuna Kumaio — ye mpoxu 3ama-
A10.

B ocrananute 361 cirydas cperiame npou3BOJHU OT 00MIIO 28 mpraraTel-
HU, HAW-MHOTO OT genukuii ‘Tonam’ (94), manui ‘Manbk’ ¥ doseuti ‘IbIbr’ (10
34), sacckuil ‘“TeXbK’, sucokull ‘BUCOK’ U michuil ‘TeceH (He mpocTopeH)’ (1o
26), ysvruil ‘TeceH (He IWUPOK)’ ¥ cmaputi ‘ctap’ (1o 25).

Pasnpeznenennero mo ceKTopu Ha Kopiryca (KaTo aOCONIOTHH YHCIIa M KaTo
MPOLEHTH OT oOmmTe Opoiiku) e mokazano B Tabmuma 1. OcobeHO BHCOKHTE
CTOMHOCTH ca OTOEJISI3aHU C TIOTy4YepeH WpUQT, a 0cOOCHO HUCKUTE — C KypPCHUB.

Tabnuya 1. Pasnpedenenue na npunazameniume no cekmopu Ha Kopnyca

CEeKTOp Bg De El E2 Fr It Pl R1 R2 Uk | obmro
OB 663- 14 32 6 5 11 1 2 16 25 13 125
% 11,20 | 25,60 | 4,80 | 4,00 | 880 | 080 | 1,60 | 12,80 | 20,00 | 10,40
YKp. 3a- 18 65 38 70 21 38 38 6 15 52 361
% 499 | 18,01 | 10,53 | 19,39 | 582 | 10,53 | 10,53 | 1,66 | 4,16 | 14,40
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U Ha nBarta e3uka OpUTHHAIHUTE CEKTOPH HE Ca TE3H, B KOMTO Hal-4ecTo ce
CpeliaT MpujaraTelHd C PasriIeKJaHuTe MPEACTABKU; YKPAaWHCKHST CEKTOp €
Ha TPETO MSICTO IO YECTOTA Ha 3a-, 2 OBITAPCKHUAT — HA OJIU3KO YETBHPTO IO
4ecToTa Ha 6b3-. Mex1y Jpyroto MpaBH BIIEYATICHHE MBIHOTO OTCHCTBHE Ha
6%3- B e31Ka Ha boromu Paitnos u nouru mbanoto® — Ha 3a- y Onra Ko6unsn-
cka. Ho Bce mak ykpamHcKara MpeicTaBKa € MaJKo MOoBeYe yNoTpeOsiBaHa OT
mMcaTenuTe, Ha KOUTO e3UKbT € poaeH (52/361 = 14,40%), oTkonkoTo ObaTapc-
kata (14/125 = 11,20%).

Bucokure cTOiHOCTH B OTIEIHM NPEBOAHU CEKTOPU — B pyckus ¢aHTac-
THYEH Ha OBJITapCKH, B aMEPUKAHCKHS aHTIIMACKY Ha YKPAMHCKU M B HEMCKHS U
Ha JIBaTa e3MKa — FOBOPST 32 0COOCHA HHIMBHYATHA CKIIOHHOCT Ha HSKOH Tpe-
BOJA4M KbM Te€3U IpeacTaBKu. Kato 3akoHOMEpHOCT ce ouepTaBa HUCKATa 4Yec-
TOTa Ha 34- B IPEBO/IUTE HA YKPAHHCKHU OT OBJITAPCKHU U PYCKH, T.€. OT CIaBSIHC-
KU €3UllM, B KOUTO TOBa CIOBOOOPA3yBaTEIHO CPEACTBO HSIMa HEMOCPEICTBEHO
CHOTBETCTBHE — B PSI3bK KOHTPACT C IOJICKHA €3MK, KbIETO ChIIECTBYBA Za —
,Hapedre, n3pa3sBaIio MpeKaleHo oM HHTEH3UTET Ha npu3Haka“ (SJP), u To
ce IpeBeXk/la YeCTO Ha YKPauHCKU KaTo 3@-, HO He ¥ Ha OBJIrapcku KaTo 6u3-,
Makap 4e Ha MecTa Ou MOrJIo:

(X. Cenkesny, ,,Quo vadis®).
yKp. Lle eapra dieuuna, ane 3a8y3bKka y CmMezHAXx.

mon1. To ladna dziewczyna, ale za wgska w biodrach.

Camo B 16 cimydas OBJArapcko MPHUIAraTeNIHO C 6b3- U YKPAUHCKO ChC 3a-
OTrOBapsAT €HO Ha APYTo; MPU TOBa 9 OT MpUMEpPHUTE ca B €UH TEKCT — ,, | eHe-
kueHuT 6apaban‘ ot ['tonTep I'pac, kbpaeTo 4 ca naxke B eqHO u3peueHue. Oue-
BUIHO CTaBa AyMa 3a HEOOMYaeH PE30HAHC MEXIy HIMOJEKTHTE Ha JBamara
npeBogaun (Hans @ypuamkueBa u Onexca JIOrBUHEHKO):

(11) 6®ar. B 0HUA OHU, KO2AMO HCUTULENMO MU CINAHEwe 8b3MACHO, d Viu-
yume my 8b3KbCl, MYy 8b30BASU 34 MOUMe YemupuHaiicem 200un, [ ...J
a3 mapwupysax ¢ makm ¢ Bapabanko no yemupume emagica cmuviou,
[...] nocnupax ma ecexu emaoic, 80bX6aX MUpUIMumMe, NPOMbKEAUU Ce
U300 nemme 8pPAMU, 3AUWOMO U HA MUPUIMUME — KAMO HA MeH — UM
be cmanano gb3mMACHO 8 08YCMAlIHUME anapmameHm4ema.

YKp. V mi uacu, xonu Hawie noMewKaHHs CMABano MeHi 8xce 3amiCHUM,
YUYl — 3aKOpomKuMu abo 3a0062uMu AK HA MOI HYOMUPHAOYSAMb
poxis, [...] s, 6i0busarouu makm, yananas Ha n’smuti nogepx, [...J cnu-
HAIYUCH HA KOXMCHOMY NO8EpCi nepenoyumu il npuHioxamucs 00 3a-
naxis, Wo NPoCcoOMyBanUcs 3 yCix n’simvox 08epeti Ha KOICHOMY No8epci,
00 3anaxam, siK i MeHi, ¥ 0BOKIMHAMHOMY NOMEWKAHHI OYI0 3amMICHO.

mem. Wenn mir die Wohnung damals zu eng wurde, die Strafsen zu kurz oder
zu lang fiir meine vierzehn Jahre, [ ...] stampfte ich taktgebend die vier
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Treppen hoch, [ ...] verhielt in jeder Etage, nahm die Geriiche wahr, die
durch die jeweils fiinf Wohnungstiiren aller Stockwerke drangen, weil
es den Geriichen, gleich mir, in den Zweizimmerwohnungen zU eng
wurde.

JlBeTe mpencTaBKH ce pa3iduaBaT 0Cce3aeMO 10 ChUYeTaeMOCTTa CH C JIEMU-
HyTWBHA JlepuBanys. YManutenan ca 20 cpernanus Ha ObIrapCcKu mpuiaraTen-
HU C 6®3- (0Opa3yBanu OT cossim 4, kvc 3, mesicvk 3, mecen 3, crab 2, cmap 2,
epy6 1, 0Ovave 1 mwmHoeo 1) cpenry camo 2 Ha YKpaWHCKY MPHUIIATATENHU ChC 3a-
(emHa ymoTpeda Ha 3amaneHbKull ‘TPEKaJIcHO MbHUYBK U €IHA HA 3d6)3eHbKULL
‘TIpeKaIeHO TECHUYBK).

(12) 6Bar. B eounadecem uaca cmuenaxa 6 Kapncopyx, svseonemuuxo epadye
(K. Bepn, ,,Jleniata Ha kanutan ['pant®).

cuyneam 2vparama
(®. Hume, ,, Twit pege 3aparyctpa®).
yip. Ti, wo, Mo8 nysami niswKY, 8UYABTIOIOMb NO KPAnIi pIOUHU 3 3a6)-

3EHbKOI WULIKU, HeXall 3HAIOMb, W0 HUHI MAKUM NIAWKAM 8I00U8aons
WUUKU.

Hdlsen — solchen Flaschen bricht man heute gern den Hals.

Karo 1s710 B yKpauHCKHS €3WK MHOTO ITO0-OXOTHO C€ YIOTpeOsBaT ymalu-
TEJTHH TIPUJIAraTeNIH|, OTKOJIKOTO B Obyrapckus (epkancku, Cupyx/Derzhan-
ski, Siruk 2020), HO MO3UTUBHATA KOHOTALMS HA JEMUHYTHBHaTa MOP(OIOTHS
(mo-cuitHa Ha YKPaWHCKH, OTKOJKOTO Ha OBJITapcKH) BIM3a B KOH(IMKT ¢ Hera-
TUBHATa KOHOTALUS Ha IPEKOMEPHOCTTA (110-U3pa3eHa NpHu YKP. 3a-, OTKOJIKOTO
npu OBJIT. 653-).

Taka e 1 ¢bC ChUETAEMOCTTA C Hapeuus 3a CTENeH. briarapckure npuiara-
TEJTHHU C 6B3- CE€ Cpemar camo 6 MbTHU C aTeHyaTHBHOTO HApe4due MajKo, a C
JIPYTH HapeuHs 3a CTETeH — HUTO BeAHBK. OT Te3n 6 ynmorpedbu ¢ marxo 3 ca B
,» [eHekuenus: Oapaban®, 3 ca IEMUHYTUBH U 3 MMaT YKPAUHCKH CHOTBETCTBHS
ChC 3a-.

(15) 6BaT. mocasa eeue xybasama mu, e, MAIKO 8b3KbCd, dd YYNIUBA KOCA

(T'. I'pac, ,,Tenekuenusit 6apaban).
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(16) OBAT. oHus XOpa, KOUMO ca CePUO3HU U 3AEMAM BANCHU OJIbICHOCTU,
Ca HAKAK MAIKO 8b3MENCUUKU 8 PA3206OD C 0aMU
(H. Torom, ,,MBpTBH Oymm).

(17) 6Bar. Oprosusm my HOC € MAIKO 8b320JAM 3d HE2080MO TUYE
(I1. 3arpeb6enny, ,,Pokconana®).

yKp. Hozo opaunuii Hic mpoxu 3aeeiuKuti 015 U020 00auYYs.

YKpauHCKUTE MPUIATATEIHA ChC 3@- CE chueTaBaT 41 MbTH ¢ aTCHYaTUBHU
Hapeuus (4 IbTH dewyo ‘MOHAKBAE ¥ 37 WBTH mpoxy ‘Maiko’) U 4 HTH C €KC-
LIECUBHU (Ha0mo ‘TIPEKaJICHO’, adic HAOMO U 2emb ‘ChBCEM’).

(18) Owar. B cmaama eneze, kamo ce npossigaute, Jopvmu, obrevena 6

(1. Xamer, ,,KnmpomaBusar).

yKp. [o simaneni, nozixaroyu, 3auuwina Jopomi 6 axic Ha0mo 3a0082ux 0is
nei’ Hopunux niuniti copouyi i xanami.

(4. dukenc, ,,JloM0u u cuH®).

YKp. Kanimaw [...] Kynue 3 xo00y 08a HcanoOHi KOCMIOMU: OOUH, 2emb 3d-
sy3vkuil, — 0151 Poba, i dpyeuil, 2emb 3auupoxuii — 0iist cebe.

auri. the Captain [...] purchased on the spot two suits of mourning — One

Bmwkname, ye 3HaueHUATA HA aTeHyaTHBa U Ha €KCIIECHMBA CE€ CIUBAT B I10-
HATHETO ‘MaJIKO MPEKAJICHO ... , U3pa3sBaHO OT OBJIrapckaTa MpeACTaBKa 6b3-.
YkpauHcKaTa 3a- CPAaBHUTEIHO I0-YECTO CE HYXKJae OT OMEKOTSBaHE, KOETO
CTaBa Mo CTHJIMCTUYHO HEYTPAJICH HAYMH Ype3 aTCHYaTUBHO Hapeyue.

CpaBHsBaliki B3aUMHO CHOTBETHH NPUJIATATEIIHU B JTBOWKY MapajIeHA U3-
peYeHUs, HaMHpaMe, Y€ 6b3- OTroBaps Ha 3a- B 16 cirydas (KakTo Bede Ka3ax-
Me), a Ha -yeam- (IPOTyKTHBHATA aTeHyaTHBHA HACTaBKa B YKPAWHCKUS €3UK) —
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B 26, mOKaTo -oeam- (TPOMyKTHUBHATA aTeHyaTHBHA HACTaBKa B OBITApCKHs)
OTroBaps Ha -yeam- B 49 ciydas, a Ha 3a- — HUTO BeIHBK. TOBa PECTaBsI YKP.
3@- KaTo MO-CKOPO EKCIIECHBEH MOKAa3aTell, 32 KOWTO aTeHyaTHBHATa CEMaHTHKA
€ MapruHajHa, 3a pa3liiKa OT -yeant- ¥ ObJT. 6b3-.

Haii-ceTHe yKpaWHCKHUTE MPHIIAraTeIHHU, OTTOBAPAIIN Ha OBJITAPCKH C 653-,
ce cpelar ¢ eKCIECHBHOTO Hapedyne Haomo ‘mpeKaieHo’ 5 mbTH (BCHUKUTE B
,» [ eHeKueHus: bapabaH‘), ¢ aATUKBAHTYMHOTO 00601 ‘ocTa’ — BEAHBX U C aTe-
HYaTUBHO (mpoxu wim dewo) — 14 mbtu. OOpaTHO, OBITapCKUTE MpUIaraTes-
HH, OTTOBApSIIY Ha YKPAaUHCKHU ChC 3d-, CE CPEIUIaT ¢ aTeHyaTUBHOTO Maiko 20
I'BTH, @ C aJITMKBAaHTYMHO, MHTEH3MBHO MJIM €KCLECUBHO Hapeuue (0ocma, MHO-
20, He ... 00CMamvyHO B ChYETAHNE C AaHTOHUM, Mmebpoe, MoaKoed, eIaTUBHATA
MPEJICTaBKA npe-, U3gbHPeOHo, npekaiedo u T. H.) — 185 metu. OTHOBO nucha-
JAHCHT B YECTOTATA, C KOSATO 3HAYCHUETO HA KATErOpHATa Ce M3pa3siBa C Hape-
YW, ¥ B CEMaHTHKaTa Ha Te3W HapeyHs JEMOHCTPUPA, Ue OBJIT. 653~ KOpEIHUpa ¢
M0-MaJIKa CTeTeH Ha Ka4eCTBOTO, a YKP. 3d- — C MO-TOJISIMA.

OTHOCHUTENIHO MAaJKUAT Opoil cilyyau, KOraTo W JiBaTa €3uKa yrnoTpeOsBaT
MIPOM3BOHO MPHJIATAaTEIHO, CE€ IBDKH HAa aCUMETPHUATA Ha 3HAUCHUSATA, HA U30-
OWMJIMETO OT U3Pa3HU CPEICTBA HA PA3MOJIOKEHHIE HAa MUCATENS WU MpeBoaava
(KaKTO CHHTETWYHHM, TaKa U aHATUTUYHH — aUKCAIUsI U Hapedus 3a CTEICH)
Ha Pa3JIMYHHUTE B U3BECTHA CTENEH CTPATETUH, IPEANIOUYNTAHN OT OBJIrapckara u
YKpauHCKaTa MPeBoAauecKa TPaJ HIIus.

BEJIEXKKU / NOTES

! Craga myma 3a npunaratenHu uMeHa, 0OpasyBaHu OT JPYTH NMPHIIATATENHH; TEP-
MUHBT HE € HIMPOKO YHOoTpeOsBaH (Moxe OM 3aII0TO NpeAcTaBKaTa de- HaBEXXKAa Ha
MHCBHJI 332 W3JIM3aHE OT IPOM3BEXKAAIIATAa YacT Ha pedTa, KaKBOTO TYK HSIMa), HO CPB.
uamp. (Rusinova 2017).

2 B ynorpefara Ha Te3M [Ba TEPMHUHA 33 3HAUYEHMATA ‘MHOT0’ U ‘NPEKaJIEHO’
crensame (Heine 1997: 109).

3 Tosu Tepmun 3a nonsTeTo ‘Manko’ e ot (Mensuyx/Mel'chuk 1998: 99).

4 CnuchbKBT € 00II, HO TOYKaTa M 3aleTasTa He MOKe ja ce pasbepe Apyrosde,
OCBEH 4e ITpuiIaraTeJIHUTe TpeJl Hest O3HauaBar ciaada cTereH Ha NMpH3HaKa, a clie/l Hes
— 0COO€HO cuIHa.

5 3aeMaMe TO3M TEPMHEH 3a IIOHATHETO ‘IOHAKBIE, ocTa’ (Hem. recht, ziemlich) or
(Stolz, Stolz 1995: 11).

® BbB BpB3Ka ¢ TOBA €IMH aHEKIOT. B €Ha OT 33/1a4nTe 32 HAMOHAJHUS KPBI Ha
OmmmnuagaTta mo JMHTBHCTHKA mipe3 2019 1. aBTOpBT M (€AWH OT aBTOpUTE Ha Tasu
CTaTUsl) yNOTpeOM AyMmara Gwb3Kpbeb/, UMANKH Ipe] BHJ ‘TIOYTH, HO HE HAIIBIHO
KpbI'bil’, U Oellle U3HEHa[aH, KOraTO MHOTO OT ChCTE3aTeNINTe U JPYIUTe YYaCTHHUIU B
MEpOIPHUATHETO (KaTO MPaBHJIO XOpa, J0CTa MO-MJIaJu OT HEro) 3asiBUXa, ue s pa3dupar
KaTo ‘MHOTO KPBI'bJI’, KATO CE II030BaBaxa M Ha 3HAUYCHHUETO HA MPEIJIOTA 6b3.

" Bx. u (Cupyk, Jlepxancku/Siruk, Derzhanski 2013) 3a cb31aBaHETO M OpraHy-
3aIyATa Ha KOpITyca.

8 U mapeuwus; B uenus kopnyc obaue MMa caMo €JjHa ynoTpeba Ha HapeuHe, KOeTo
HSIMa CBOTBETHO HPHIIATATEeIIHO B CHbBPEMEHHUS €3UK (6b3MHOICKO).

% OcBeH B HapeuusaTa 3abazamo u 3amano (CbOTBETHO 2 U 1 BT B KOpIIyca).
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